SCHAEFFLER

S I S5

Sghaeh‘ler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenauw CEDEX Packliste / Packlng note

Nlagn’a RT S .pA 2 Nota di Acevimento / Recelving Notes 3 %ugllisvae??d:{e N,
V Dei Ciclamini 4 . . . 43038588
70026 MODUGNO BA & Trasportn / Frelght 7 Gonsegraf Delvery # Datmspedizions’
- o Shipping Date
Free 1o el R Camtar 23.10.2020
Not Free
Trasporta/  Mazzo vostro!
Fraight Qiher Vehicle Fatiura/Involea f
sl st L2
Supnter Mo, VAT rog or: tncoterms Arela 9DaDale
91000197 104886850728 FCA HAGENAU
11 Ordina d'acquisto n/Purchase Qrder No, 10 Vostro pferdmenta/ 15 Altre Informaziont! 12 Nostro reparte/ 13 Tel. 14 Nr, destinataded 16 Nr. d'ordine’
Your Raference Additional Data Qur Department . Hecelver No. Order No.
550004094101 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217725
Mr Francois Sirufo /iLg @ GZ
19 Codica destinazione/ ! . 20 2ar24 Paso totale/Total Welght
Shigaing Coda l. + F. Schweltzer GmbH + Co. . porto Lardo/ 364,3 KG
Autocarro / Standard Free
Porto Netto/Net 255,6 KG
assegnatof X
21 Imballaggio/ . - 2aSpecticadl - et Fzrganmﬂnamne
Packing 1 x TBA-520892, 32 X TBA-501643, 4 X TBA-501644, 1x 1208  destinazione/ Recehing Location |%)2 :} -'}QB ’J.
21006569 14248 /
25
Indirizzo di
S ' oL b
Address
27 A 28 Articolo cllents/ * Déscrizione 30 Cupntita/ 81 ME/ Consegna!Dellver?
Recelver Part No. Description { Part No, / Pack . Quantity Q2 Unltarda Handling Unil
001 2500195100 L-067D3+0G1l7-11 Cl.Actuatoxr 192 pz  43038588/10
Assyiw
Attuatore frizione KUEHN E.}.NAGEL s.r.l.
230600883-0000~10 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ] QZ 328488461
Cudie Facqulsta ./ Purchase Order No, Lakto / Batch cunnita/Guentty  rsprnd MR STTRENE" '
550004094101 0038667410 192 PZ  Francapo imballaggio: l
Quantita Imballi: ‘é
. . Conformits zlle schede [i'imb lo:
Packing List e dimensioni :3_3"3 contfoll: QLA1Q] 20
rina

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizi
No. netto lordo imballagdio

1 328488461 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ

il

Kanban No.

Gestione imballaggi a rendere

1,000 P-26-TBA-501582 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892

32,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
4,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644
1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the imvoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Uleferantennr.
Suppliar No,

Absender {(Name, Anschyift, Land)
Sender {(Name, Address, Counlry)

1

|Schagffler France S.A.S
ul

routetde Bitche 93

ST00GAS7

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF -
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befrdemng unterilegt trotz

giner gegenteiligen Abmachung

CMR

den Page 1 / 1

Bestimmungen des Ubereinkommens

tiber den Befdrderungsvertrag im

85418101

Intemationalen Straffengiitenarkehr (CMA).

FR-67508 Haguenau CEDEX
D e R R st
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

I.

Erachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Carer {(Name, Address, Country)

+ F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE~-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules
Place designated for delivery of goods

Ort/Place Modugno

Land/Cauntry ITtalien

14248

Ort und Tag der Ubernabme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

17

MNachiolgender Frachiffhrer (Name, Anschrifl, Land)
Successive Carlers (Nams, Address, Country)

Ort/Place
Land/Gountry Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachttdhrer
Frankreich Reservations of Gari
Datum/Date
. 26.10,2020
5 Belgefiigte Dokumente .
Documents attached
Kennzelchen und Nn. Anzahl der Packstlicke Ant der Verpackun Bezelchnung des Gutes Statlstiknummer Bruttogewlcht 3 Umfang {m3
ark and Nos No. of Packages 8 Kind of Par&age 9 9 Description of Goods 1 Statistic Number 1 1 Gmsg%Neight Ell:g; 1 2 Volumg }m‘)’
21006569 1 TBA-520892 87089390 364,30 0,940
21006571 1l TBA-520892 346,90 0,940
Summe : 2 Colli 711,20 1,880
Bez.s. Gafahzettelmuster-Nr. UN-Nummer Nem.-Gruppe 1 9 2u zahlen vom: \Absendar Wiahrung Emplinger
Nr9 Hazard Label No. Number UN Packaging Group Ito pay by: Sender Cumency, Consignee
Descr. Fracht
vide No.9 ra es
Enmnakigungen
1 3 Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) on =
Senders Instructions for Gustoms, ets, wll’s_due;:,summe _
uschiage
upplement
ebelngebﬁhren
SWWICF-LLWLB i1.A. Veronigue Bouma onstiges .
TEL: +331055 FAX: u zahlends Gesamt-
umme/Tota! to pay '

Rilckerstattung
Reimbursement

14

~

Frachtzahlungsanwelsung
Payment of Freight Charges

FCA HAGENAU

15

20

Besondere Verelnbarungen

Special ?gem

HN’W;_

¥
___ Via dej (et . Al GEg o
7 ~*taly  Dalu
21 Es ?Ishe%t in Haguenau CEDEX & 26.10.2020 ﬂé?fugno (BIA). Date
- . am
= at
22 Schaeffler Franpe S5.A.5 23 Z
route de Bitcheg’93 -
67506 Haguenau CEDEX/_ . . R;gm,,,+ et | des Emptan
Unterschiift und Stempél des Absend Unterschrift und Stempel des Frachtiiih pe: aes gers
Slgnatre ar:’:?s;.,ﬁé"é’f“‘ :r e Signature and stamp ot carner - Velifica St A S‘ﬂﬂﬂ'“' ﬂs@fff&ﬂéfm
der Entf [23
25 Coltglatier ot ditanpe o o omung Paletten-Absender - Paleits Sender ﬁ”‘ﬂe’?tﬁ-ﬁuiﬁj_qrtgg&#i’aleﬁs Consignee
ool bis/ km d
voniirom ° Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl™ kein ausc|
[Tausch AUS!
Eurc-Palefie Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gifterbox-Falette
Einfach-Palefte Einfach-Falelie
26 Vertragspartner des Frachtfihrers — - ”
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift | Bestitigung des Fahrers/Datum/nterschrift
27 IAmtliches Kennzeichen Mutzdast in kg
e R SC 1965 LB SC 772
Anhanger
Renntrztrae Gen =Nr N National N RiTataral N R 0 OFRMT

.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008548 vom 26,10,2020

pedition

llllIIlIIIIl[IlIIHIIlHIHIH!IIIII\IIIH[I\IIIII\IIH

Ludwlgsburg, 26.10.2020
Seite 1 von 1

-I'Absender I Expeditaur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Infern. StraBenglterverkehr (CMR), roule (MR},

Diese Bslirderung unterflegl irotz einer ge- Cetransportestsoumls,nonobstanttouteclause

gentelligen Abmachung den Beslimmungen des contralre, 4 la Convention relativa au contrat de
OberainkommensiiberdenBalérdefungsveriragim transport [nternational des marchandises per

2 Empléinger / Desiinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtidhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Go.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Sfrafie 23
71634 Ludwigsbury

Bénutzle"éer{.-Nr;:'
D0-08-019-G-0158

SAuslleferungson des Gutas ! Kley prévu paur1a livialson de l; marchandise

Ort/ Liay MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  29,10.2020

Zelt/ Temps

4 Ort und Tag der (bemahme / Lisu et date de 1a prise en charge de [a marchandise

Or/iew.  Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/Dats  26,10,2020

Zaltf Temps

7 Nach[olésndar FrﬂC‘hifI'.'lhrel' I Transporteurs suceessils

Benutzte Geﬁ.-Nr.E

5 Belgafiigle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfdhrer /
Réserves et obsarvalions des Yransporteurs

9 Pes. 40 Zaichen/Nr.

Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezelchnung des Gules

1 4 Gewicht, kg 4 & Umfang

F-67506 Haguenau-Cedex

Untersehrift und Stempel dos Absenders
Slgnature et limbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unlarschrifl und Stempal dos FrachifGhrers i,
Signalure et timbra du transportaur R

No. Marques et numéros Nombre das colls Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 43038594 2 COLLI Getriebateile 711
2 43038588
Summe: ' 711,00
Total; 2,00 coLL
16 Anwslsungen des Absenders 1 7 Angaha}l zur Ermitttung der Tarilkllometer mit GranzGibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription d'affranchlssement 21 Basonders Verelnbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 milets Konnzalchan g i TT— Uberrlahmebes’fat!gung dfzs Fahrers: Die Sendurllg wurde
Kz vollsténdig und in 8usserlich guier Beschaffenheit
Anhsnger dbernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
2.2 Benutzter Grenzilbergang Moastiaagfangen am Datum / Data
. , NEEEL st
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. A

+

ZUZU

Unterkchrig und SIampel des Emplingers

T FeVuto GO‘?#’"E eé)s_mbre ﬁdesllnamim

‘-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwlgshurg

Telafon (071 41) 24 510

Talefax {071 41) 24 51-22

Internet: www.schwalizer-leglstik.de

Verificasu qualifa e hwansiz
Geschaﬂsfﬁhrer Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK '
Amisgericht: Ludwigsburg Konta: (501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



